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Winter Activities
Active Sports
250km of wonderful slopes up to 3000m 
including a glacier area, acrobatic snow park, 
heli & off-piste skiing, snow shoeing, cross 
country skiing and ice climbing.  
 
250km de pistes de rêve jusqu’à 3000m 
incluant un glacier, snow park acrobatique, 
héli-ski et ski hors piste, ski de fond,  
escalade sur glace et randonnée en raquette.

250km traumhafte Pisten bis auf 3000m ü.M. 
inklusive eines Gletschers, ein Akrobatik-
Schneepark, Skirouten abseits der Pisten und 
Heli-ski, Langlauf, Schneeschuhlaufen und 
Eisklettern.
 

Fun Moments
Igloo building, tobogganing trails,  
curling, alpine coaster ride on the  
glacier, air boarding, paragliding,  
winter hiking trails, exciting night life.

Construction d’un igloo, parcours de luge, 
curling, descente en montagne russe sur 
le glacier, air boarding, vol en parapente, 
randonnée pédestre, vie nocturne splendide.

Iglu bauen, Schlitteln, Curling, Alpine-
Coaster-Fahrt auf dem Gletscher, Air
Boarding, Gleitschirmfliegen, Winterwan-
dern, aufregendes Nachtleben.
 
 
Family Pleasure
Horse-carriage ride, dog-sledding,  
children snow gardens, town stroll, ice-
skating, indoor pool, children’s activity 
program and play rooms at the hotel. 

Sortie en calèche, balade en chien de  
traîneau, parcs de neige pour enfants,
promenade au village, patinage, piscine 
intérieure, programme d’activités et
salles de jeux pour les enfants à l'hôtel.

Pferdekutschen- und Hundeschlitten-
fahrt, Lern-Schneeparks für Kinder,
Dorfspaziergang, Eislaufen, Hallenbad, 
Kinderprogramm und Spielräume im
Hotel.
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Igloo Village  
Located up on the Saanerslochgrat and at 
approx. 1'900 m you can enjoy the world 
of the Inuits. The igloo village is entirely 
made of snow and offers a unique experi-
ence at around 0°C.

Situé à 1'900 m d'altitude sur le Saaners-
loch, venez vous immerger dans le monde 
des Inuits. Le village d'igloos offre une 
expérience unique avec une température 
avoisinant 0°C.

Auf dem Saanerslochgrat und ca. auf 
1'900 m Höhe gelegen können Sie in die 
Welt der Inuits eintauchen. Das Iglu-Dorf 
ist komplett aus Schnee gebaut und bietet 
ein einzigartiges Erlebnis bei ca. 0°C. 
                                        www.iglu-dorf.com

GoldenPass Line
The GoldenPass Line, an extraordinary 
journey in 3 luxury trains from Geneva 
via Gstaad to Lucerne, with a  
panoramic view of a breathtaking  
scenery. A never-ending spectacle of three 
mountain passes, the famous 4000 metre 
Alpine peaks, 8 lakes and  

 
unforgettable excursions to the Pilatus  
Mountain, the “Top of Europe” on the 
Jungfraujoch and the Marmottes  
Paradise at the Rochers-de-Naye.

La ligne GoldenPass offre à ses passagers 
un voyages extraordinaire à bord de 3 trains 
de luxe, de Genève à Lucerne en passant 
par Gstaad, et offrent une vue panoramique 
sur des paysages époustouflants. Un spec-
tacle sans fin entre autres 3 cols montagne, 
les célèbres 4000 mètres des Alpes,  
8 lacs ainsi que des excursions inoubliables 
au Pilatus, au “Top of Europe” du  
Jungfraujoch et au paradis des marmottes  
au Rochers-de-Naye.

Die GoldenPass Line ist eine ausserge-
wöhnliche Reise in 3 Luxuszügen mit einer 
Panoramasicht auf wunderschöne Land-
schaften von Genf über Gstaad bis Luzern. 
Ein permanentes Schauspiel mit 3 Pässen, 
den berühmten 4000er Gipfeln, 8 Seen und 
unvergesslichen Ausflügen wie dem Pilatus, 
dem “Top of Europe” vom Jungfraujoch und 
dem Murmeltier-Paradies der Rochers-de-
Naye.
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23.12. 	 Christmas Cocktail - 7.00pm to 8.30pm  
Place: Salle Baccarat

	 Offered by the Family Scherz
	 By invitation only

24.12.	 Christmas Dinner - from 8.00pm (**) 
Place: All Restaurants 
Music Quartet Scherzo

	 CHF	 175	 per person (*) 
CHF	 90	 for children under 12 years (*)

26.12.	 Season Kick-Off Party "Perrier Jouët" 
Place: GreenGo from 11.00pm 
DJ Jim Leblanc

	 By invitation only
	 Dresscode: "White"

26.12.-27.12.	 August Laube, Exhibition of woodcuts from the 
renaissance & Views of Switzerland

26.12.-30.12.	 Adler Joaillers, Jewellery Exhibition

28.12.	 Boutique Star Design presents Glamour Fashion 
Show

31.12.	 New Years's Eve Dinner & Party 
    	 Aperitif in the Lobby Bar & GreenGo from 8.00pm   

Dinner in the restaurants and the Salle Baccarat 

from 9.30pm      
	 CHF	 900	 for hotel guests  

CHF	 980	 for outside guests
	 CHF	 450	 for children under 12 years    

		  staying at the hotel
	 CHF	 490	 for children under 12 years  

		  not staying at the hotel
	 CHF	 250	 without dinner after 0.30am 

	 4 Orchestras in the different restaurants 
DJ Jim Leblanc at the GreenGo      

	 Reservations until 19.12.2010 with  
the reception; afterwards with the Maître D’.

	 Dresscode during dinner smoking and long dress; after 
midnight smoking or dark suit and tie.

01.01.	 New Year's Buffets - from 12.30pm (**)
	 Place: All Restaurants 
	 Music "Los Aztecas"
	 CHF	 150	 per person  

CHF	 75	 for children under 12 years

03.01.-05.01.	 Dreams Fashion, Fur Exhibition 

06.01.-09.01.	 Dior, Jewellery created by Victoire de Castellane 
and watch exhibition

Event Calendar



7

06.01. 	 Russian Christmas - from 8.00pm (**)
	 Place: Le Grill, Bar du Grill
	 CHF   250   per person  

CHF   125   for children under 12 years

07.01.-09.01.	 August Laube, Exhibition of renaissance woodcuts & 
Views of Switzerland

13.01.	 Russian New Year "Wine & Dine" with the champagne 
house Roederer (**)

	 Place: Le Grill
	 CHF   400   per person

22.01.-30.01.	 33rd International Balloon Festival
Château-d'Oex 

	 www.ballonchateaudoex.ch

28.01.-30.01.	 25hours Dominique Perret Gstaad 
Charity ski team race 

	 www.25freeride.ch

28.01.-05.02.	 11th Sommets Musicaux de Gstaad
	 Classic Music Festival
	 www.sommets-musicaux.com 
	 Tickets +41 (0)22 738 66 75 

29.01.	 DJ Yves "Larock" - from 11.00pm (***)
	 Place: GreenGo
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Gstaad, come up & slow down...



10.02.	 A.C. Bang Zürich, Fur Fashion Show
10.02.-11.02.	 A.C. Bang Zürich, Fur Exhibition and Sale

11.02.	 DJ Falcon - from 11.00pm (***)
	 Place: GreenGo

11.02.-12.02.	 Gsteigs 24-hr Ski Race
	 www.gsteigs24h.ch

11.02.-14.02.	 Chopard, Jewellery Exhibition

13.02.-16.02.	 Juanita Sabbadini, Exhibition of Haute Couture

14.02. 	 Valentine's Day - from 7.30pm (**)
	 Place: Restaurants
	 CHF	   170   per person (*)
	 CHF     85	 for children under 12 years (*)

16.02.-20.02.	 The Andipa Gallery, Exhibition of drawings and 
prints of Masters

16.02.-21.02.	 de Grisogono, Jewellery Exhibition

17.02.-18.02.	 Oliver Preston, Cartoon Exhibition

19.02.	 13th High Fly - Ski & Action Show
	 www.high-fly.ch

19.02.-23.02.	 Michele Sciretti, Fur Exhibition

22.02.-27.02.	 Sabbadini, Jewellery Exhibition

24.02.-27.02.	 Seaman Schepps, Jewellery Exhibition

26.02.	 Laurent Wolf ("No Stress") - from 11.00pm (***)
	 Place: GreenGo 

05.03.	 BOËRL & KROFF, Snow Golf tournament
	 www.snow-golf.ch	

05.03.	 Playboy night - from 11.00pm (***)
	 Place: GreenGo

05.03.-06.03.	 "The Throw Show", Sale of Mongolian blankets & 
shawls

05.03.-12.03.	 Greek Gourmet Week - from 7.30pm (**)
	 Place: Gildo’s Ristorante

 
(*) included in half-board

	 (**) Reservations with the Maître D'
	 (***) Reservations with the GreenGo Maître D'
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23.12.		  Cocktail de Noël de 19h00 à 20h30 
Lieu: Salle Baccarat

		  Offert par la famille Scherz
		  Sur invitation uniquement

24.12.		  Dîner du Réveillon - à partir de 20h00 
Lieu: tous les restaurants du Palace

		  Musique Quartet Scherzo
	 CHF	 175	 par personne (*) 
	 CHF	 90	 pour les enfants de moins de 12 ans (*) 

26.12.		  Fête de début de saison "Perrier Jouët"  
Lieu: GreenGo - à partir de 23h00 
DJ Jim Leblanc

		  Sur invitation uniquement
		  Dresscode: "Blanc" 

26.12.-27.12		  August Laube, exposition de gravures sur bois 
datant de la renaissance & peintures suisses

26.12.-30.12.		  Adler Joaillers, exposition de haute joaillerie 

28.12.		  Glamour Fashion Show présenté par Star Design

31.12.		  Dîner et fête du Nouvel An  
Apéritif au Lobby et GreenGo dès 20h00 

		  Dîner dans nos restaurants et  dans la Salle  
Baccarat dès 21h30 

	 CHF	  900  par personne pour les hôtes du Gstaad Palace
	 CHF 980	 par personne pour les clients ne logeant 	

		  pas au Gstaad Palace.
	 CHF	 450	 pour les enfants logeant à  

		  l'hôtel de moins de 12 ans
	 CHF	 490	 pour les enfants de moins de 12 ans                                                              

		  ne logeant pas au Gstaad Palace
	 CHF	 250	 par personne après 00h30  

		  pour les personnes ne dînant pas
		
		  4 orchestres dans les différents restaurants  

DJ Jim Leblanc au GreenGo

		  Réservations jusqu'au 19.12.2010 auprès de notre 
personnel de réception; après cette date réservations 
auprès de notre Maître d'Hôtel.

		  Smoking et robe de soirée pour le dîner; après 
minuit smoking ou costume sombre et cravate.

01.01.		  Buffets du Nouvel An - à partir de 00h30 (**)
		  Lieu: tous les restaurants du Palace
		  Musique "Los Aztecas"
	 CHF	 150	 par personne
	 CHF	 75	 pour les enfants de moins de 12 ans

 
03.01.-05.01.		  Dreams Fashion, exposition de fourrures

Calendrier des événements
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06.01.		  Noël Russe - à partir de 20h00 (**)
		  Lieu: Le Grill, Bar du Grill
	 CHF	 250	 par personne
	 CHF	 125	 pour les enfants de moins de 12 ans 

06.01.-09.01.		  Dior, Joaillerie crée de Victoire de Castellane et 
		  horlogerie	
	
07.01.-09.01.		  August Laube, exposition de gravures sur bois datant de 

la renaissance & peintures suisses
		
13.01.		  Nouvel An Russe "Wine & Dine" avec la 
		  Maison Roederer (**)
		  Lieu: Le Grill
		  CHF  400   par personne	

22.01.-30.01.		  33e Festival International des Ballons 
		  Château-d'Oex 
		  www.ballonchateaudoex.ch

28.01.-30.01.		  Dominique Perret Gstaad - 25ème édition
		  Course de ski en équipe - oeuvre caritative
		  www.25freeride.ch

28.01.-05.02.		  11e Sommets Musicaux de Gstaad
		  Festival de musique classique
		  www.sommets-musicaux.com
		  Tickets +41 (0)22 738 66 75
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29.01.		  DJ Yves "Larock" - à partir de 23h00 (***)
		  Lieu: GreenGo

10.02.		  A.C. Bang Zürich, défilé de mode fourrures
10.02.-11.02.		  A.C. Bang Zürich, exposition et vente de fourrures

11.02.		  Soirée avec DJ Falcon - à partir de 23h00 (***)
		  Lieu: GreenGo

11.02.-12.02.		  24 heures de Gsteig - course de ski 
		  www.gsteigs24h.ch

11.02.-14.02.		  Chopard, exposition de haute joaillerie

13.02.-16.02.		  Juanita Sabbadini, exposition de haute couture

14.02.		  Saint Valentin - à partir de 19h30 (**)
		  Lieu: tous les restaurants du Palace	
		  CHF    170   par personne (*)
	 CHF	 85	 pour les enfants de moins de 12 ans (*)

16.02.-20.02.		  The Andipa Gallery, exposition de peintures

16.02.-21.02.		  de Grisogono, exposition de haute joaillerie

17.02.-18.02.		  Oliver Preston, exposition de caricatures
 

19.02.		  13e High Fly - Show acrobatique en ski
		  www.high-fly.ch 

19.02.-23.02.		  Michele Sciretti, exposition de fourrures

22.02.-27.02.		  Sabbadini, exposition de haute joaillerie

24.02.-27.02.   Seaman Schepps, exposition de bijoux

26.02.		  Laurent Wolf ("No Stress") - à partir de 23h00 (***)
		  Lieu: GreenGo

05.03.		  BOËRL & KROFF Snow Golf tournoi
		  www.snow-golf.ch

05.03.		  Soirée Playboy - à partir de 23h00 (***)
		  Lieu: GreenGo

05.03.- 06.03.		 "The Throw Show", vente de couvertures & de foulards 
de Mongolie

05.03.-12.03.		  Semaine culinaire Grecque dès 19h30 (**)
		  Lieu: Gildo's Ristorante

	                           (*) inclus dans la demi-pension
	                           (**) Réservations auprès de notre Maître d'Hôtel
	                           (***) Réservations auprès de notre Maître d'Hôtel 

du GreenGo
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Enjoy the exclusive Spa at the Gstaad Palace as one of our limited Spa 
members. Benefi t during the entire season from 1’800 m2 including indoor 
and outdoor pool, jacuzzi, relaxation areas, gym, sauna, steam bath as well 

as a 10% discount on treatments.

MEMBERSHIP
WINTER CHF 1.500   WINTER & SUMMER CHF 2.500

For further information please contact our Spa Manager
+41 33 748 5000 - spa@palace.ch

210x148_Winterprogramm2010_X-ready   1 02.11.10   14:18
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Veranstaltungskalender
23.12.  		  Festtags-Cocktail - 19.00 bis 20.30 Uhr
		  Ort: Salle Baccarat   

Offeriert von der Familie Scherz 
Auf Einladung

24.12. 	 Der Weihnachtsabend - ab 20.00 Uhr (**)
Ort: Restaurants 
Musik vom Scherzo-Quartett 
CHF	 175	 pro Person (*) 
CHF	 90	 für Kinder unter 12 Jahren (*) 

26.12.		  Season Kick-Off Party "Perrier Jouët" 
Ort: GreenGo ab 23.00 Uhr 
DJ Jim Leblanc 
Auf Einladung

		  Dresscode: "Weiss"

26.12.-27.12.		  August Laube, Holzschnitte aus der Renaissance 
& Ansichten der Schweiz

26.12.-30.12.		  Adler Joaillers, Juwelier-Ausstellung

28.12.		  Boutique Star Design präsentiert die Glamour 
Fashion Show

31.12.	 Silvesterabend
Aperitif in Lobby und GreenGo ab 20.00 Uhr 
Abendessen in den Restaurants  

und im Salle Baccarat ab 21.30 Uhr 
CHF	  900	 für Hotelgäste 
CHF	 980	 für externe Gäste 
CHF	 450	 für Kinder im Hotel  
		  unter 12 Jahren  
CHF	 490	 für externe Kinder  
		  unter 12 Jahren 
CHF	 250	 ohne Abendessen nach 00.30 Uhr 
 
4 Orchester in den verschiedenen Restaurants  
DJ Jim Leblanc im GreenGo

		  Reservierungen bis 19.12.2010 an unserer  
Rezeption; danach beim Maître d'Hôtel. 
Dresscode während des Abendessens  
Smoking und Abendkleid; nach Mitternacht Smo-
king oder dunkler Anzug und Krawatte.

01.01.	 Neujahrs-Buffets - ab 12.30 Uhr (**)
Ort: Alle Restaurants 
Musik "Los Aztecas" 
CHF	 150	 pro Person 
CHF	 75	 für Kinder unter 12 Jahren 

03.01.-05.01.		  Dreams Fashion, Pelz-Ausstellung

06.01.-09.01.	 Dior, Schmuck von Victoire de Castellane und 
	 Uhren-Ausstellung
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06.01.	 Russische Weihnachten - ab 20.00 Uhr (**)
Ort: Grill, Bar du Grill 
CHF	 250	 pro Person 
CHF	 125	 für Kinder unter 12 Jahren

07.01.-09.01.	 August Laube, Holzschnitte aus der Renaissance & 
	 Ansichten der Schweiz

13.01.		  Russiches Neujahr : „Wine & Dine“ mit dem Champag-
nerhaus Roederer (**)

		  Ort: Le Grill
		  CHF  400  pro Person

22.01.-30.01.		  33. Internationales Heissluftballon Festival 
Château-d'Oex

		  www.ballonchateaudoex.ch

28.01.-30.01.		  Dominique Perret Gstaad 
Charity-Skiteamrennen 

		  www.25freeride.ch

28.01.-05.02.		  11. Sommets Musicaux de Gstaad 
Festival für klassische Musik 
www.sommets-musicaux.com 
Tickets: +41 (0) 22 738 66 75 

29.01.		  DJ Yves „Larock“ - ab 23.00 Uhr (***)
		  Ort: GreenGo
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10.02.		  A.C. Bang Zürich, Pelzmodenschau
10.02.-11.02.		  A.C. Bang Zürich, Pelz-Ausstellung & Verkauf

11.02.		  DJ Falcon night - ab 23.00 Uhr (***)
		  Ort: GreenGo

11.02.-12.02.		  Gsteigs 24h-Rennen
		  www.gsteigs24h.ch

11.02.-14.02.		  Chopard, Juwelier-Ausstellung

13.02.-16.02.		  Juanita Sabbadini, Haute Couture Ausstellung

14.02.	 Valentinstag -  ab 19.30 Uhr (**) 
Ort: Restaurants 
CHF	 170	 pro Person (*) 
CHF	 85	 für Kinder unter 12 Jahren (*) 

16.02-20.02.		  The Andipa Gallery, Gemälde- & Kunstdruck-
Ausstellung

16.02.-21.02.		  De Grisogono, Juwelier-Ausstellung

17.02.-18.02.		  Oliver Preston, Karikatur-Ausstellung

19.02.		  13. High Fly - Skiakrobatik Show
		  www.high-fly.ch 

19.02.-23.02.		  Michele Sciretti, Pelzausstellung

22.02.-27.02.		  Sabbadini, Juwelier-Ausstellung

24.02.-27.02.		  Seaman Scheppers, Schmuck-Ausstellung

26.02.		  Laurent Wolf ("No Stress") - ab 23.00 Uhr (***)
		  Ort: GreenGo

05.03.		  BOËRL & Kroff Snow Golf Turnier
		  www.snow-golf.ch

05.03.		  Playboy night - ab 23.00 Uhr (***)
		  Ort: GreenGo

05.03.-06.03.		  "The Throw Show", Verkauf von Decken & Foulards 
aus der Mongolei

05.03.-12.03.		  Grieschische Gourmetwoche - ab 19.30 Uhr (**) 
Ort: Gildo's Ristorante

		  (*) in Halbpension inklusive
		  (**) Reservierung beim Maître d'Hôtel
		  (***) Reservierung beim GreenGo Maître d'Hôtel



Nichts ist inspirierender 

als ein weisses Blatt Papier. 
Es ist die Chance, etwas 

Einzigartiges zu kreieren. 

 Der Audi A7 Sportback.
Ein völlig neues Fahrzeugkonzept mit innovativem Design, bei dem in jedem Detail 
die Kraft einer Stilikone steckt. Lang gezogene, fl iessende Linien strahlen Dynamik, 
Leichtigkeit und Eleganz aus. Ein Eindruck, der auf Anhieb alle Blicke auf sich zieht. 
Erleben Sie es selbst – jetzt bei Ihrem Audi Händler und auf www.audi.ch/a7

126488_210x148_d_K_A7_GstaadPalace   1 07.10.10   17:26
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23.12. 	 Cooking Lessons - 3.30pm to 5.30pm
	 Offered by the Gstaad Palace

24.12. 	 Christmas Cinema - from 7.00pm
Offered by the Gstaad Palace 

25.12.	 Children's Christmas - from 4.30pm
CHF	 70	 per child 

02.01.	 Children's New Year - from 6.00pm
CHF	 80	 per child

16.02.	 Children's Disco - from 4.00pm
CHF	 70	 per child

For our daily childrens program please contact our 
Concierge who can help you. 

23.12.	 Cours de Cuisine - de 15h30 à 17h30 
Offert par le Gstaad Palace

24.12.	 Cinéma de Noël - dès 19h00 
Offert par le Gstaad Palace

25.12.	 Noël des Enfants - dès 16h30 
CHF	 70	 par enfant

02.01.	 Nouvel An des Enfants - dès 18h00 
CHF	 80	 par enfant

16.02.	 Disco pour Enfants - dès 16h00 
CHF	 70	 par enfant

Veuillez contacter notre concierge pour toute information concernant 
les activités quotidiennes pour les enfants.

23.12.	 Kochkurs - 15.30 bis 17.30 Uhr
	 Offeriert vom Gstaad Palace

24.12.	 Weihnachts-Kino - ab 19.00 Uhr
	 Offeriert vom Gstaad Palace

25.12.	 Kinder-Weihnachten - ab 16.30 Uhr
	 CHF	 70	 pro Kind

02.01.	 Kinder Neujahr - ab 18.00 Uhr
	 CHF	 80	 pro Kind

16.02.	 Kinder-Disco - ab 16.00 Uhr
	 CHF	 70	 pro Kind 

Für unsere täglichen Kinderaktivitäten, wenden Sie sich
bitte an unseren Concierge.

Children's programme
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Restaurants & Bars
Le Grand Restaurant (elegant) 
Breakfast, lunch and dinner are served daily. This is where you are welcome to taste  
the great classics of the Gstaad Palace in our new renovated restaurant.
Pour le petit-déjeuner, le déjeuner et le dîner journalier. Vous  pourrez déguster les classiques du
Gstaad Palace et une cuisine au goût du jour dans notre tout nouveau Grand Restaurant.
Täglich für Frühstück, Mittag- und Abendessen geöffnet. Die breitgefächerte Karte  
lädt ein, die klassischen Gerichte des neu renovierten Restaurants zu geniessen.

Gildo's Ristorante by "Il Pellicano" (elegant)
Every evening a wide variety of savoury and traditional Italian cuisine, prepared  
from the chefs of the hotel "Il Pellicano" - Toscany, is served in a relaxed ambiance.
Une cuisine italienne traditionnelle et savoureuse preparée par les chefs de l'hôtel Pellicano  
à Porto Ercole, Toscane, vous y attend tous les soirs dans une ambiance décontractée.
Eine Auswahl an authentischen italienischen Gerichten, zubereitet von Köchen  
des Hotels "Il Pellicano" - Toskana, erwartet Sie abends in gemütlichem Ambiente.
 
Le Grill, Rotisserie with 16 Points GaultMillau (formal)
An intimate and exclusive restaurant where you can enjoy watching our chefs  
preparing traditional dishes and contemporary creations on an open fire grill.
Notre restaurant d’exception avec rôtissoire au feu de bois et cuisine ouverte, vous présente  
tous les soirs une cuisine alliant tradition et modernité.
Unser gediegenes und ausgezeichnetes Gourmetrestaurant mit offener Schauküche,  
wo Sie den Köchen zusehen können, wie sie die feinsten Grilladen zubereiten.

La Fromagerie (casual)
This charming restaurant serves a selection of typical Swiss specialities,  
such as Raclette or our delicious cheese fondue with champagne and truffles.
Une ambiance charmante et une cuisine typique suisse vous attendent. Vous y dégusterez entre 

New Opening
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autres notre délicieuse fondue aux truffes et champagne.
In einer ungezwungenen und rustikalen Atmosphäre können Sie typisch schweizerische 
Spezialitäten wie unser Fondue mit Trüffeln und Champagner geniessen.

The Lobby Bar & Smoking Lounge (casual-elegant)
For a morning coffee, a light snack, an after-dinner drink or a cigar in our new Smoking 
Lounge; this is the center of social life with stunning views! Daily from 10.00am.
Pour un café le matin, un petit snack ou tea-time, un digestif ou un cigare dans notre fumoir,  
c’est le carrefour de la vie sociale avec une vue spectaculaire. Tous les jours dès 10h00.
Für einen Kaffee, eine kleine Mahlzeit, einen Drink nach dem Abendessen oder eine Zigarre 
in unserer neuen Raucherlounge: Die Lobby Bar ist der Treffpunkt mit  
atemberaubender Aussicht! Täglich ab 10.00 Uhr.

Le Bar du Grill (elegant)
Welcoming you every evening, featuring Eva Bellomo and band. We also offer you  
to enjoy the specialities from Le Grill in a relaxed atmosphere.
Nous vous accueillons tous les soirs au son de Eva Bellomo et son orchestre. Vous pouvez  
également y déguster la cuisine du Grill dans une ambiance décontractée.
Wir heissen Sie jeden Abend zur Musik von Eva Bellomo und Band willkommen.  
Sie können hier die Küche vom Le Grill in einer lockeren Atmosphäre geniessen.

GreenGo (elegant)
Our famous night club features an amazing vibe on two dance floors and invites  
you to party to the sound mixed by our DJ Jim Leblanc, from 11.00pm!
Notre club mythique offre une ambiance fantastique et vous accueille dès 23h00 pour  
danser aux rythmes de notre DJ Jim Leblanc.
Unser bekannter Nachtklub bietet eine fantastische Stimmung, zwei Tanzflächen  
und tolle Musik, gemixt von unserem DJ Jim Leblanc; ab 23.00 Uhr.
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40 years GreenGo
The famous nightclub GreenGo - THE place to be in Gstaad - celebrates its 40th an-
niversary! Since its opening the disco is one of the oldest in the world and became rapidly 
famous for all the international jet-set. It is a special spot with a decoration concept that 
takes you back to the seventies. Orange lamps and a ceiling with silver discs that are 
reflecting in a psychedelic way the movements of the dancers. Unique is as well the dance 
floor over the illuminated swimming pool which guarantees the exclusive atmosphere for 
an exciting party evening. Come and feel the rhythm with us on this special occasion. 

Le GreenGo - THE place to be à Gstaad - célèbre son 40ème anniversaire!  Depuis son 
ouverture, ce club, l'un des plus anciens au monde, est devenu très rapidement un lieu de ren-
contre pour la jet-set. Sa décoration très particulière nous ramène dans les années 70. Avec  
ses lampes orangées et son plafond recouvert de disques d'aluminium, les mouvements des 
danseurs se reflètent dans toute la discothèque de façon psychédélique. Le GreenGo dispose 
en outre d'une piste de danse transparente descendant au-dessus de la piscine intérieure 
éclairée, garantissant ainsi une atmosphère absolument unique pour une soirée fantastique. 
Venez nombreux danser jusqu'au bout de la nuit avec nous à l'occasion de ce très spécial 
anniversaire!

Das GreenGo - THE place to be in Gstaad - feiert sein 40-jähriges Jubiläum! Seit der 
Eröffnung hat sich der Nachtclub schnell zum bekanntesten innerhalb des Ortes Gstaad 
und des Jet-Set etabliert. Die einzigartige Ausstattung  lässt Sie zurück in die siebziger 
Jahre versinken. Orangefarbene Lampen und eine mit Aluminium bespannte Decke 
spiegeln in euphorischer Manier die Bewegungen der Tänzer wieder. Einzigartig ist auch 
die Tanzfläche, die teilweise verglast und direkt über dem erleuchtetem Schwimmbad 
liegt, und eine exklusive Stimmung für einen tollen Partyabend schafft. Komm und fühl 
den Rhythmus mit uns an diesem speziellen Anlass. 



Gstaad Palace
Palacestrasse • 3780 Gstaad

Tel. +41 (0)33 748 50 00
    Hublot TV on: www.hublot.tv

Limited Edition
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Greek Gourmet Week
During a journey with friends of the  
Palace, Ernst Andrea Scherz discovered 
this tavern in Greece. He was enchanted 
by its ambiance and its local cuisine.  
So we invited the Krito's family, owners  
of the restaurants, to come and to cook 
for you the delicious and typical dishes.

March 5-12, 2011
daily 7.30pm 
Gildo's Ristorante 
 
Reservations with the Maître D’
+41 (0) 33 748 50 00 
www.anthoulas-restaurant.gr

Greek Culinary Week with Anthoula's Platia

Lors d'un voyage en Grèce avec des amis du 
Palace, Ernst Andrea Scherz a découvert la 
Taverne Anthoula's Platia et a été charmé 
par l'ambiance et les plats du terroir. Nous 
avons donc invité la famille Kritos, proprié-
taire du restaurant, a venir vous mijoter des 
plats typiques.

05.-12. Mars 2011 
tous les jours 19h30 
Gildo's Ristorante 
 
Réservations auprès du Maître d’Hôtel
+41 (0) 33 748 50 00  
www.anthoulas-restaurant.gr

Semaine culinaire grecque avec Anthoula's Platia 

Anlässlich einer Reise mit Freunden des 
Gstaad Palace hat Ernst Andrea Scherz die 
Taverne "Anthoula's Platia" in Griechen-
land entdeckt. Er war sofort vom Ambiente 
und den regionalen Speisen begeistert. 
Deswegen haben wir Familie Kritos,  
Besitzer des Restaurants, eingeladen um 
die typischen Speisen für Sie zu kochen.

05.-12. März 2011 
täglich 19.30 Uhr 
Gildo's Ristorante 
 
Reservierung mit dem Maître d’Hôtel
+41 (0) 33 748 50 00 
www.anthoulas-restaurant.gr

Griechische Gourmetwoche mit Anthoula's Platia
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Palace Spa
The Palace Spa and its exclusive facili-
ties are spread on 1800 sqm and include 
eight treatment rooms, a private spa suite, 
saunas and steam baths, relaxation areas 
with incredible views, indoor pool and 
outdoor jacuzzi, an Olympic outdoor 
pool, a state-of-the-art gym with Techno-
gym training equipment, a Pilates studio 
and a unique hammam experience with 
seven rooms. This spiritual ritual begins 
with a soothing foot bath followed by 
tranquil moments, a cleansing foam body 
massage, steam bath and a dip into the 
"Floating Pool". An oil massage completes 
this amazing experience.

Le Spa du Palace s’étend sur 1800 m2 et 
offre huit salles de traitements, une suite de 
spa privée, des saunas et bains de vapeur, 
salles de relaxation avec une vue  
spectaculaire, piscine intérieure et jacuzzi 
extérieur, piscine olympique extérieure, 
salle de gymnastique et fitness moderne 
avec équipement de Technogym, un studio 
de pilates et une expérience de hammam 
unique avec sept pièces. Ce rituel com-
mence avec un bain de pied reposant suivi 

d'un moment de sérénité, un massage net-
toyant de mousse de savon, bain de vapeur 
et un rafraîchissement dans la "piscine de 
détente". Un massage d'huile hydratant 
complète cette expérience fantastique.

Das Palace Spa bietet Ihnen auf 1800 m2 
acht Behandlungsräume, eine private 
Spa-Suite, Saunen und Dampfbäder, 
Entspannungsräume mit spektakulärer 
Aussicht, ein Hallenbad und Außen- 
Jacuzzi, ein olympisches Freibad,  
einen modernen Fitnessraum mit  
Technogym-Geräten, ein Pilatesstudio 
und ein einzigartiges Hammam-Erlebnis. 
Dieses Ritual beginnt mit einem Fussbad 
gefolgt von ruhigen Momenten, einer Sei-
fenschaummassage, Dampfbad und einer 
Erfrischung im "Schwebebecken". Eine 
feuchtigkeitsspendende Ölmasse krönt 
dieses wunderbare Erlebnis. 
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L'Raphael
The revolutionary Oxy-Peel treatment will 
provide you with immediate and lasting 
results.  
 
Your skin will look and function like 
younger skin.  Skin cell turnover and 
metabolism will improve, boosting skin’s 
health and evening texture and tone.  Skin 
will gradually become able to retain opti-
mal moisture levels for longer periods of 
time, making it look and feel velvety-soft 
and smooth.   
 
Over time, lines, wrinkles and age spots 
will fade and skin will appear to tighter, 
firmer and more radiant.

Les résultats du traitement Oxy-Peel sont 
immédiats et durables.  
 
Votre peau paraîtra plus jeune et foncti-
onnera comme une peau plus jeune. La 
régénération et le métabolisme des cellules 
de la peau seront améliorés, la peau sera 
ainsi plus saine et sa texture et sa teinte 
plus uniformes. Elle sera progressivement 
capable de conserver des niveaux d’humi-

dité optimaux pendant plus longtemps, et 
obtiendra un aspect et un toucher lisse et 
doux comme de la soie.  
 
Au fil du temps, les rides et tâches brunes 
disparaîtront et la peau paraîtra plus ser-
rée, plus ferme et plus lumineuse.
 

Mit der revolutionären Oxy-Peel Behand-
lung sieht Ihre Haut wie junge Haut aus 
und funktioniert auch so. 
  
Das Wachstum der Hautzellen und deren 
Stoffwechsel werden verbessert, wo-
durch die Gesundheit der Haut gefördert 
wird, und die Struktur und die Farbe 
gleichmäßiger werden. Die Haut kann 
allmählich über einen längeren Zeitraum 
die optimale Feuchtigkeit erhalten, wes-
halb die Haut sich samtweich anfühlt und 
geschmeidig aussieht. 
 
Im Laufe der Zeit werden Linien, Falten 
und Altersflecken gemildert, und die Haut 
wirkt straffer, fester und strahlender.

                  from CHF 690.- for 50 min.
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Five midweek nights in any room category with a 
wonderful view over the Swiss Alps

* * *

Swiss breakfast buffet and dinner
at "Le Restaurant"

* * *

Receive the 5th night* and an aroma massage 
of 50 minutes per person complimentary

*(the complimentary night includes accommodation
and breakfast) 

* * * 

Use of the Palace Spa with indoor swimming pool, 
saunas, steam baths and outdoor pool with jacuzzi

Rates per day and per person including half board
Single Room: from CHF 490.- 
Double Room: from CHF 380.-

The above package is valid from 
December 19-24, 2010,  January 9 - 20, 2011 

& March 6-11, 2011
and subject to availability.

5 nuits hors week-end dans n'importe quelle catégorie de
chambres avec une vue magnifique sur les alpes suisses

* * * 

Buffet de petit-déjeuner Suisse et dîner
dans "Le Restaurant"

* * * 

Recevez la 5ème nuit* ainsi qu'un massage aromatique 
gratuit de 50 minutes par personne

*(la nuitée gratuite comprenant l'hébergement et  
le petit-déjeuner)

* * * 

Utilisation du Palace Spa et de ses piscines intérieure et extérieure
avec jacuzzi, saunas et bain de vapeur

Prix par jour et par personne incluant la demi-pension
Chambre individuelle: à partir de CHF 490.-

Chambre double: à partir de CHF 380.-

Cet arrangement est valable selon disponibilités
pour les dates suivantes: 

19 - 24 décembre 2010, 9 - 20 janvier 2011 
& 6 - 11 mars 2011

One more night
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Übernachten Sie fünf Nächte unter der Woche in einer beliebigen 
Zimmerkategorie mit fantastischem Blick auf die Schweizer Alpen

* * * 

Schweizer Frühstücksbuffet und Abendessen
im "Le Restaurant"

* * * 

Erhalten Sie die 5. Nacht* sowie je eine 50 minütige 
Aroma Massage gratis pro Person

*(die offerierte Übernachtung ist inklusive Unterkunft 
und Frühstück)

* * * 

Nutzung des Palace Spa mit Hallenbad, Saunabereich, 
Dampfbad und Aussenpool mit Jacuzzi

Preis pro Tag und pro Person inklusive Halbpension
Einzelzimmer: ab CHF 490.-
Doppelzimmer: ab CHF 380.-

Dieses Arrangement ist je nach Verfügbarkeit während 
folgenden Daten buchbar: 

19. - 24. Dezember 2010, 9. - 20. Januar 2011 
& 6. - 11. März 2011
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Sommets Musicaux
The 11th edition of the festival Sommets Musicaux de Gstaad gahters famous mas-
ters and rising stars of the classical music scene. Enjoy internationally acclaimed 
soloists like Murray Perahia, Danielle de Niese, Dmitri Bashkirov, Daniel Müller-
Schott, Nuria Rial and and Marc-André Hamelin and first class orchestras in the 
churches of Gstaad, Saanen and Rougemont.
 

La 11ème édition du Festival Sommets Musicaux de Gstaad réunit à nouveau Stars et 
étoiles montantes de la musique classique. Laissez-vous enchanter par des solistes de renom 
international comme Murray Perahia, Danielle de Niese, Dmitri Bashkirov, Daniel Müller-
Schott, Nuria Rial et Marc-André Hamelin et des orchestre de premier ordre dans les 
églises de Gstaad, Saanen et Rougemont.

 
Die 11. Ausgabe des Festivals Sommets Musicaux de Gstaad vereint grosse Stars und 
junge Talente der Klassik. Geniessen Sie international gefragte Solisten wie Murray Pe-
rahia, Danielle de Niese, Dmitri Bashkirov, Daniel Müller-Schott, Nuria Rial und Marc-
André Hamelin und Toporchester in den Kirchen von Gstaad, Saanen und Rougemont.

Information & tickets /Renseignements & billets /Informationen & Karten:
+41 (0)33 748 81 82 – www.sommets-musicaux.com
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28.01. 	          Church of Saanen - at 7.30pm (*)
	 Orchestre de Chambre de Lausanne
	 Christian Zacharias, direction/Dmitri Bashkirov, piano

29.01. 	 Chapel of Gstaad - at 4.00pm 
	 Jan Lisiecki, piano
	 Church of Saanen - at 7.30pm (*)

	L'Orfeo Barockorchester
	 Michi Gaigg, violon et direction / Carin van Heerden, 

hautbois / Nuria Rial, soprano / Carlos Mena, c-ténor

30.01. 	 Chapel of Gstaad - at 4.00pm
	 Adam Laloum, piano
	 Church of Rougemont - at 7.30pm (**)

Duo Tal & Groethuysen, piano

31.01. 	 Chapel of Gstaad - at 4.00pm
	 Claire Huangci, piano
	 Church of Rougemont - at 7.30pm (**)
	 Francesco Piemontesi, piano/Daniel Müller Schott, 

violoncelle

01.02. 	 Chapel of Gstaad - at 4.00pm
	 Mona Asuka Ott, piano
	 Church of Rougemont - at 7.30pm (**)
	 Marc-André Hamelin, piano

 

02.02. 	 Chapel of Gstaad - at 4.00pm
	 Lara Melda, piano
	 Church of Rougemont - at 7.30pm (**)
	 Roustem Saïtkoulov, piano

03.02. 	 Chapel of Gstaad - at 4.00pm 
	 Sophie Pacini, piano
	 Church of Saanen - at 7.30pm (*)
	 Camerata Bern
	 Antje Weithaas, violon et direction / Danielle de 

Niese, soprano	
	
04.02. 	 Chapel of Gstaad - at 4.00pm
	 Juan Pérez-Floristán, piano
	 Church of Saanen - at 7.30pm (*)
	 Polnische Kammerphilharmonie Sopot
	 Wojciech Rajski, direction / Gerhard Oppitz, piano

05.02. 	 Chapel of Gstaad - at 4.00pm
	 Benjamin Grosvenor, piano
	 Church of Saanen - at 7.30pm (*)
	 Murray Perahia, piano
	
	 (*) Gstaad Palace - at 9.30pm 
	 Dinner with the artists at the Salle Baccarat
	
	 (**) Café du Cerf at 9.30pm
	 Dinner with the artists 
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Winter Pleasure with
Experience Magic in the Mountains and enjoy memorable concerts of 

the 11th Sommets Musicaux de Gstaad!

*  *  *

Book a minimum of 2 nights in a double superior room or higher 

*  *  *

Swiss breakfast buffet and dinner at “Le Restaurant”

*  *  *

Receive two complimentary concert tickets 
per person and per stay (subject to availability)

*  *  *

Use of the Palace Spa with indoor swimming pool,  
saunas, steam baths and outdoor pool with jacuzzi 

Rates per day and per person including half board
Double Superior room: from CHF  510.-

The above package is valid from  
January 28 - February 04, 2011

 and subject to availability. 
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Vivez des moments magiques dans les montagnes et profitez de 
concerts mémorables de la 11ème édition des Sommets Musicaux

*  *  *

Réservez un minimum de 2 nuits dans une chambre double supérieure 
ou de catégorie supérieure 

*  *  *

Buffet de petit-déjeuner Suisse et dîner dans “Le Restaurant”

*  *  *

Recevez deux billets de concert gratuits par personne et par séjour 
(selon disponibilités)

*  *  *

Utilisation du Palace Spa et de ses piscine intérieure et extérieure 
avec jacuzzi, saunas et bain de vapeur 

Prix par jour et par personne incluant la demi-pension
Chambre double: à partir de CHF 510.-

Cet arrangement est valable selon disponibilité
durant les dates suivantes:  
28 janvier - 04 février 2011 

Erleben Sie die Magie der Bergwelt und geniessen Sie unvergess-
liche Konzerte der 11. Sommets Musicaux de Gstaad!

*  *  *

Buchen Sie mindestens 2 Nächte in einem Doppelzimmer Superior 
oder einer höheren Kategorie 

*  *  *

Schweizer Frühstücksbuffet und Abendessen  im “Le Restaurant”

*  *  *

Erhalten Sie 2 gratis Konzertkarten pro Person und 
pro Aufenthalt (nach Verfügbarkeit)

*  *  *

Nutzung des Palace Spa mit Hallenbad, Saunabereich,  
Dampfbad und  Aussenpool mit Jacuzzi 

Preis pro Tag und pro Person inklusive Halbpension
Doppelzimmer: ab CHF 510.- 

Dieses Arrangement ist je nach Verfügbarkeit  
während folgenden Daten buchbar:  

28. Januar - 04. Februar 2011

Sommets Musicaux
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Ski & Spa Deluxe
 Five midweek nights in a double room with a 

wonderful view over the Swiss Alps
(Arrival Sunday)

*  *  *

Swiss breakfast buffet and dinner 
 at “Le Restaurant”

*  *  *

Receive two complimentary one-day ski passes and
a 3 hours exclusive wellness experience in our 
Private Spa Suite with two aroma massages

*  *  *

Use of the Palace Spa with indoor swimming pool, 
saunas, steam baths and outdoor pool with jacuzzi 

Rates per day and per person including half board
Double room: from CHF 410.- 

The above package is valid from 
December 19-24, 2010, January 9 - 20, 2011 

& March 6-11, 2011
and subject to availability.

5 nuits hors week-end dans une chambre double
avec une vue magnifique sur les alpes suisses

(Arrivée dimanche)

*  *  *

Buffet de petit-déjeuner Suisse et dîner
dans “Le Restaurant”

*  *  *

Recevez deux pass de skis valables une journée et 
profitez de 3 heures dans notre Suite de Spa Privée

avec deux massages aromatiques

*  *  *

Utilisation du Palace Spa  et de ses piscines intérieure et extérieure 
avec jacuzzi, saunas et bain de vapeur 

Prix par jour et par personne incluant la demi-pension
Chambre Double: à partir de CHF 410.-

Cet arrangement est valable selon disponibilités
pour les dates suivantes:  

19 - 24 décembre 2010, 9 - 20 janvier 2011 
& 6 - 11 mars 2011
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Übernachten Sie fünf Nächte in einem Doppelzimmer 
mit fantastischem Blick auf die Schweizer Alpen

(Anreise Sonntag) 

*  *  *

Schweizer Frühstücksbuffet und Abendessen  
im “Le Restaurant”

*  *  *

Erhalten Sie pro Person einen kostenlosen Tagesskipass
und genießen Sie 3 Stunden exklusives Wellness-Erlebnis  

in unserer privaten Spa-Suite mit zwei Aromamassagen gratis

*  *  *

Nutzung des Palace Spa mit Hallenbad, Saunabereich,  
Dampfbad und Aussenpool mit Jacuzzi 

Preis pro Tag und pro Person inklusive Halbpension
Doppelzimmer: ab CHF 410.-

Dieses Arrangement ist je nach Verfügbarkeit 
 während folgenden Daten buchbar:  

19. - 24. Dezember 2010, 9. - 20. Januar 2011 
& 6. - 11. März 2011
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Ski Pleasure
 

Four nights in a single or double room 
with breathtaking view of the Swiss Alps

*  *  *

Swiss breakfast buffet and dinner at “Le Restaurant”

*  *  *

Receive a 3-day ski passes for the entire region  
“Gstaad Mountain Rides”

*  *  *

Transfers to and from the Skilift “Wispile”

*  *  *

Use of the Palace Spa with indoor swimming pool,  
saunas, steam baths and outdoor pool with jacuzzi 

Rates per day and per person including half board
Single Room: from CHF 530.-
Double Room: from CHF 420.-

The above package is also book able for more than 
4 nights and is valid from  

December 19-24, 2010, January 9 - 20, 2011 
& March 6-11, 2011

and subject to availability.

Quatre nuits dans une chambre individuelle ou double 
 avec une vue magnifique sur les alpes suisses

*  *  *

Buffet petit-déjeuner suisse et dîner dans “Le Restaurant”

*  *  *

Recevez 2 pass de skis pour trois jours 
valables pour toute la région “Gstaad Mountain Rides”

*  *  *

Transfert aller-retour au téléski “Wispile”

*  *  *

Utilisation du Palace Spa et de ses piscines intérieure et 
extérieure avec jacuzzi, saunas et bain de vapeur

Prix par jour et par personne incluant la demi-pension
Chambre Individuelle: à partir de CHF 530.-  

Chambre Double: à partir de CHF 420.-

Cet arrangement est valable selon disponibilités pour les dates 
suivantes et peut également être réservé pour plus de 4 nuits:   

19 - 24 décembre 2010, 9 - 20 janvier 2011 
& 6 - 11 mars 2011 
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Vier Nächte im Einzel- oder Doppelzimmer
mit fantastischem Blick auf die Schweizer Alpen

*  *  *

Schweizer Frühstücksbuffet und Abendessen 
im “Le Restaurant”

*  *  *

Sie erhalten 2 Skipässe für 3 Tage gültig in  
der ganzen Region “Gstaad Mountain Rides”

*  *  *

Hin- und Rücktransfer zum Skilift “Wispile”

*  *  *

Nutzung des Palace Spa mit Hallenbad,  
Saunabereich, Dampfbad und Aussenpool mit Jacuzzi 

Preise pro Tag und pro Person inklusive Halbpension
Einzelzimmer: ab CHF 530.-
Doppelzimmer: ab CHF 420.- 

Dieses Arrangement ist auch für mehr als 4 Nächte buchbar;  
je nach Verfügbarkeit während folgenden Daten:  

19. - 24. Dezember 2010, 9. - 20. Januar 2011 
& 6. - 11. März 2011 
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Gift voucher for a package as an  
special surprise…
Bring joy to friends, acquaintances or 
business partners by presenting them with 
an unforgettable and relaxing time in the 
Gstaad Palace. 

Just choose from our winter packages  
or create your own gift voucher with  
accommodation, spa treatments and  
dining individually.  
We look forward to your request!

Offrez un bon cadeau pour une  
surprise personnalisée…
Faites plaisir à vos amis, connaissances ou 
collègues de travail en leur permettant de 
passer des moments inoubliables et  
exceptionnels au Gstaad Palace.

Choisissez simplement ce qui vous convient 
dans nos différents arrangements d'hiver ou 
créez un bon cadeau individuel avec  
hébergement, traitements Spa et dîner.  
Nous nous réjouissons de votre demande!

Gutschein für ein Arrangement als  
eine persönliche Überraschung…
Bereiten Sie guten Freunden,  
Bekannten oder Geschäftspartnern eine 
ganz besondere Freude und  
verschenken Sie eine unvergessliche und 
erholsame Zeit im Gstaad Palace.

Wählen Sie aus unseren Winter-
arrangements etwas Passendes aus oder 
stellen Sie sich Ihren Gutschein mit 
Übernachtung, Spa-Anwendungen oder 
Abendessen individuell zusammen.  
Wir freuen uns auf Ihre Anfrage!

Voucher





Gstaad Palace
3780 Gstaad - Switzerland

Phone: +41 33 748 50 00 - Fax: +41 33 748 50 01
info@palace.ch - www.palace.ch




